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SZ ILV E SZ T E R I KIS RIPORT.
KagyszerQen sikerült az első magyar Szilveszter.

A n ép e rk ö lcs é s  a  
h a d se re g .

Az életerőknek állandó kölcsönhatása, 
örökmozgás : tehát folytonos küzdelem.

A nápek küzdelmében ugyanezeket az 
erőhatásokat figyelhetjük meg. Mindenkor 
beigazolódni látjuk, hogy az eredmény 
mindig az erősebbé. Valamennyi nemzet 
azon fáradozik tehát, hogy életküzdelmében 
minél nagyobb erőket állíthasson sorom­
póba. Az erőkifejtés nagysága, az állam 
anyagi erőforrásaitól, ebből táplálkozó fegy­
verkezésnek méreteitől, hadserege nagysá­
gától, célszerű szervezésétől és kiképzésétől 
függ. A nemzet ereje ezenfelül nagy mér­
tékben lelki értékekből táplálkozik.

A hadsereg erkölcsi értéke is a nem­
zetben szunnyadó erkölcsi erőkből merit, 
tehát, amilyen a nép, olyan a hadserege. 
Ez nemcsak elvont értékű megállapítás, 
mert hiábavaló a hadsereg egybefogó fe­
gyelme, meddő igyekezet a hagyományok 
ápolását és a katonai szellem ébrentartását 
munkáló hadvezetés minden erőfeszítése, 
ha a népi közösség életviszonyai a hadse­
regben hirdetett igéktől merőben eltérő ké­
pet mutatnak. A  hadsereg környezetétől 
légmentesen nem zárható el. H a a nemzet 
önző és puha társadalom képét mutatja, 
úgy a hadsereg tagjai sem fognak önzet­
len küzdelmekre vállalkozni.

Az egyén katonaóvei alatt is csak tár­
sadalma jellem tulajdonságait magába hor­
dozó ember m arad. Lehetnek a katonai 
fegyelmezésnek külső látszateredményei: 
ezek meggyőződésből fakadó engedelmes­
séggé és tekintélytiszteletté mégsem vál­
hatnak, ha a laktanya fegyelméből kikerülő 
polgár egészen más világot talál maga előtt, 
mint amibe a katonai nevelés nagy nehe­
zen belezökkentette.

Az emberi életszemlélet, —  sajnos, — 
érzelm i alapon áll. Ez az embert arra az 
útra tereli, amely részére kellemesebbnek 
és előnyösebbnek Ígérkezik. Az átlagember 
— elmélyedt szemlélet hijján, —  nem tud 
oly magas erkölcsi fokra emelkedni, hogy 
lemondjon akkor, amikor körülötte mindenki 
életjavakat és gyönyöröket hajszol. Világos 
tehát, hogy önző, egyénieskedő, egymást tu­
datosan gáncsoló társadalm u nemzetek ka­
tonái, nagy általánosságban önzetlen hő­
sökké, fedhetetlen lovagokká, az emberi be­
csületet hordozó és oltalmazó egyéniségekké 
nem válhatnak. Pedig enélkül jó, fegyel­
mezett és a küzdelmet hősi lélekkel vállaló 
hadsereget elképzelni nem lehet. Hogyan 
is virágozhatna nehéz időkben a legszentebb 
katonaerény a bajtársi hűség és önfeláldo­
zás, ha az egyik katona nem hisz a má-

A hagyományos esilvoszteresfi mulatság az 
idén sem maradt el. Sőt erre fokozottabb 
kedvvel kéazfilt mindenei, hogyne mikor az első 
magyar szilvesztert finnepelbettfik.

Színtársulat lévén városunkban a Nőügy­
ietek elnöknői, dr. Nádvdvary Jenőn é, Handlery 
Kálmánná a nőegylotek tagjainak a a város 
vezetőségének bevonásával úgy döntöttek, hogy 
az első magyar Szilvesztert közösen a színészekkel 
rendezik s annak tiszta jövedelméből egyformán 
részesítik a szegényeket felekezeti különbség 
nélkül.

E szép elgondolás meg is valósult. Szil­
veszter estéjén százakra menő tömeg szorongott 
a kathólikus kultúrteremben, hogy boldog öröm­
mel, szép magyar jókedvvel zárja le az elmúlt 
esztendőt, mely immár sírköve lett évtizedek 
szenvedéseinek is és — együtt a város magyar­
sága — köszöntsék fel az ujesztendőt, a szabad 
magyar élet uj sorsra forduló hajnalát.

A műsor.
A színészek kitettek magukért. Az egész 

Jbdy-társulat felvonult a színpadon, szellemes 
mókákkal fűszerezték a közönség szilveszteresti 
hangulatát. A fűszer ezutt. 1 — borsos volt, a mű­
sor nem valami fehér, u oóí öseoíesiti az esz­
közt — afzinószek kabaréja mégis csak sikerre 
talált és valóban felfokozta a közönség jó hangula­
tát. Lukács Ede a komikus nagy népszerűségre

A decemberi nagy havazások, szokatlanul 
szigorú télkezdet után hirtelen, minden átmenet 
nélkül enyhe idő köszöntött be az uj évvel. 
Január jóakaratu enyhülése azonban majdnem a 
tavaly tavaszihoa hasonló katasztrófát zúdított 
városunkra. Ugyanis a hirtelen olvadás a  me­
zők hatalmas hórétegeit frissen osörgedező pa­
takocskákká változtatta,\ amelyek a Krasznába 
folyva alaposan megduzzasztották a folyó vizét. 
A Kraszna is megszabadult jégpáncéljától s 
ebben volt a főbaj. A tova úszó jégrétegek 
ugyanis összetorlódtak a javítás alatt álló vas­
úti hid oszlopai és gerendái között s mivel az­
által a Kraszna anélkül is megduzzadt viza nem 
tudott akadálytalanul tova hömpölyögni, már-már

síknak? Hogyan lehetne az olyan hadse­
regnek erőket összefogó és lendítő szelleme, 
amelynek tagjaiból kiveszett a jószándékba 
és az okos akaratba vetett hit ?

Lehet-e egységes egy olyan hadsereg 
szelleme, ahol a társadalom névtelen kut- 
mérgezésben éli ki magát? E i a kérdés! 
Mindenkinek éreznie kell, hogy a hadsereg 
szellemére, annak minden küzdelmét tápláló 
népi tömegnek lelki sajátosságai végzetes 
bélyeget ütnek. E zért törekedett minden 
nagy állam férfi az erkölcsi tisztogatásra, 
a iellemnevelésre, jól itudva, hogy ezzel a 
tisztogatással és neveléssel a hadsereget

tett szert ez este. És a boszorkányos ügyességű 
szubrettek, Grbxa Bözsi, Papp Nuai, a primadonna 
Balogh Júlia Imrédy Géza és a többiek is mind 
előidézői, hozzájárulói voltak a Szilveszterest feled­
hetetlenné tételének.

Áll a bál.
Tizenegyórára vége volt a műsornak és 

megkezdődött a szilveszteri-mulatság, amelyre 
a város közönsége — különösen a fiatalság — 
már hetek óta várt. A szebbnél-szebb ruhákban 
öltözött nők kézről-kézre jártak, ropták a tán­
cot a párok, pezsgett a jókedv és a bor. Mamák 
papák, nem táncoló csendes házaspárok foglalták el 
a színészek helyét a színpadon és a vacsorázó asz­
talok mellől gyönyörködtek a táncteremmé va­
rázsolt nézőtérén keringő táncoló fiatalságban.

Tizenkétórakor megállt a tánc, elhallgatott 
pár percre a zene s az emberek az óra kon- 
gással számolva leszámoltak egy elmúlt évvel 
s boldog bizakodással nézve az újév ifjú, sokat 
ígérő tündére elé, csendes kis sóhajjal fordultak 
el az ó-esztendő megöregedett, sok jbu és gond- 
terhektől görnyedő, öreg Szilveszter apójától.

A sorsolásra szánt kis fekete malac visított, 
az emberek nevettek, a jókedv még jobban ki­
virágzóit, a cigány — úgy érezték a táncos- 
kedvűek — mámorosabbá meritőn húzza. És 
borral, zenével kösTÖntve az uj esztendőt, friss 
örömre derülőn táncoltak a halott év sírja felett.

azzal fenyegette a környék lakosságát, hogy 
medrét elhagyva viz alá borítja őket.

A krasznamenti lakosság küldöttséget me­
nesztett a város polgármesteréhez, sürgős segit- 
gitséget kérve tőle. Dr. Udvary József polgár- 
mester azonnal a helyszínre sietett s látva, hogy 
a vasúti hid árvíz előidézője lehet, haladéktala­
nul intézkedett, hogy ez a súlyos elemi csapás 
elkerülje a Kraszn&part lakóit. Az árvizveszede- 
iem tehát nem fenyeget. Egyelőre legalább is. 
De ha az olvadás ilyen tavaszi tempóval fog 
ezután is haladni s ráadásul esőzés is fogja kí­
sérni, akkor félő, hogy a Kraszna medre nem 
fogja tudni magába fogadni a sok hóvizet és 
csak kicsap medréből.

I erősiti. A nemzetnevelésnek tehát sorsdöntő 
jelentősége van. Tévednénk azonban, ha 
azt hinnők, hogy a nemzetnevelés felada­
tait az iskola egymagában megoldhatja. 
Az egész nép aprajának nagyjának lelkét 
állandóan munkáló és céltudatosan irányított 
népnevelés lehet csak az, ami az erkölcsi 
értékeket kifejleszti és nemzeti lelkiismere­
tünket ébrentartja. Ezenfelül azonban még 
kemény kézre is szükség van, amely az 
eltévelyedetteket, ha szeretettel és okosság­
gal nem tudja a helyes útra terelni, vas­
kézzel megfékezi és nemzeti közösségünk 
jármába töri.

A rvizveszed elem  fe n ye g e tte  a v á ro s t.
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Huszonegy nappal hosszabb 
a farsang 1941-ben, 
mint volt a tavaly.

Az 1941-es naptári év furcsaságai 
és érdekességei.

Pár napja, hogy magunk mögött hagytuk 
1940, — elmondhatjuk — viharosan eseménydus 
napjait, a máskor emberöltökre elegendő világot 
formáló történéseivel és uj lapot nyújtott az 
Idők végtelen kalendáriumában. Ilyenkor szívesen 
forgatjuk az ezer titkot rejtegető év kalendá­
riumának lapjait és keressük az év naptári 
furcsaságait, 1941 naptárában több érdekes fel­
jegyezni valót is találunk.

Legelőször is szembetűnő a tavalyinál sokkal 
hosszabb farsang; 21 nappal hosszabb az 1941-es 
farsang, mint volt 1940-ben. Összesen 62 napig 
tart és február 25-én ér véget, Ennek meg­
felelően természetesen a husvét is eltolódott 
majdnem egy hónappal későbbre, mint 1940-ben 
volt. A múlt évben március 24—25-én ün­
nepeltük husvétot, mig ebben az évben április 
18 és 14-én less.

Érdekes, hogy ugyanazzal a nappal kez­
dődik az ujesstendő, mint amilyennel végződik. 
Szerdával köszönt be és ezzel a nappal bú­
csúzik is.

Feltűnő a sok kettős ünnep 1941-ben. Amíg 
az 1940-es naptári évben csak 5 volt, addig 
1941-ben 8 kettős ünnep lesz, mégpedig: ja­
nuár 5 és 6-ika, vasárnap és vizkereszt ünnepe, 
március 15 nemzeti ünnep, szombat és 16 
vasárnap, április 13— 14, husvét két ünnepe, 
junius 1—2 pünkösd két ünnepe, szeptember 7, 
vasárnap és hétfő, 8-ika kisboidogasszony, no­
vember 1-én, szombaton mindenszentek és 
utána 2-án vasárnap. Érdekes, hogy halottak 
napja 1941-ban nem közvetlenül a Minden­
szentek ntáni napon lesz, mert ez vasárnapra 
esik, hanem november 3 én, hétfőn. És végül 
decemberben két kettős ünnep is lesz: 7. j 
és 8-án, (7-én vasárnap és 8-án Szeplőtelen j 
fogantatás ünnepe van), azonkívül 25. és 26-án : 
karáosony két ünnepe csütörtökön, és pénteken, j

1941-ben összesen 67 hivatalos kathólikus > 
ünnep less, kettővel több, mint az elmúlt év- " 
ben. Ez a többlet részben onnan áll elő, hogy ; 
pl. ebben az évben Szeplőtelen fogantatás (deo. j 
8) és hasonlóképpen Kisboidogasszony (ezept. j 
8) ünnepe is vasárnapra esett. Ezzel szemben j 
1941-ben vasárnapra esik Péter és Pál ünnepe, j

K e re szté n y  
m a g y a r  se g é d e t  

k e r e s ü n k !a z o n n  al i  
belépésre

Schwartz Ignátz cég.

A Gazdák Biztositó 
Szövetkezete

basánk legnagyobb, ssínmagyar, keresztény 
biztosító szövetkezete. Főaiapitója a Földmű­
velésügyi Minisztérium és az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület. Biztosítója a kathólikus 
egyházmegyék, a református egyházkerületek, 
a városok és vármegyék legtöbbjének, az 
Országos Központi Hitelszövetkezetnek, a 
Hangya Szövetkezeti Központnak, a Mező­
gazdasági Kamaráknak, az Országos Vitézi 
Széknek és sok más állami, társadalmi és 

gazdasági intézménynek.
A kár- ée életbiztosítás minden fajával 

foglalkozik.
Ssilágyvármegyei Főképviselet működését 

Zilahon, Király utca 14. szám 
alatti irodájában megkezdte.

I r i n  a „Szilágysomlyó^-hn!

É r t e s í t j ü k
t. ügyfeleinket* hogy a
G EN ERALA

és a

S  T E A U A
üzletállományát intézetünk, a

TriestiÁltalános Biztositó Társulat 
(GENERÁLI)

Magyarországi igazgatósága vette át.

►

Felkérjük s?ilágymegyei t. Ügyfeleinket, hogy minden biztosítási ügyben
Szilágysomlyó, Szent Imre tér 7. 1. em. alatt Erdődy András

urnái (Szilágysomlyói Takarékpénztár épületében) 
elhelyezett föügynökségünhöz szíveskedjenek fordulni.

Levél a z  eladó lányhoz.
E adó lány... Milyen furcsa, szinte pogány 

hangzású ez a szó. Szinte leányvásárokat lát maga 
előtt az ember s csodálkozik: hogyan tudta el­
fogadni ezt a fogalmat egy olyan büszke, lova- 
gisB faj, amely a hitvest a legszebb szóval, a 
f e l e s é g g e l  tisztelte meg.

Da csak addig idegen ez a szó, mig bele 
nem mélyedünk. Hiez n végül is, az egész élet 
adás és vevés. Munkát adunk a megélhetésért, 
szeretetet a szerétéiért. S ha igy nézi ezt a szót, 
már nem is fáj annyira, amit nagynénje mondott: 
itt van ez a nagy, eladó lány s nem jön érte 
senki...

Kedves kislányom, leveléből kisír egész szo­
morú fiatalsága. Érzem, mennyire örömtelen, si­
vár volt az, mig eljutott odáig, hogy a maga 
erejéből tartja fenn magát. Da most mór ott tart, 
hogy megkeresi szerény szükségleteit s nem kell 
elfogadnia szegény,',szülei támogatását, hanem 
még Maga segítheti a dologba belefáradt örege­
ket. Ne felejtse el, hogy már ez is nagy lépés 
a boldogság felé. — Isten különös kegyelme, 
hogy idáig vezette.

S az „eladó* szó... Talán azért fáj kétsze­
resen, mert titokban maga is úgy érzi, hogy 
még mostani nehezen kiharcolt életformája sem 
az igazi. Bizonyosan szorga1 másán tanult, mig 
idáig eljutott, de közben azért mégsem az író­
asztal volt igazi célja. Titokban talán néha-néha 
látott egy közeledő férfiarcot, melegnézásü szem­
párt, s érezte, hogy simogató, támogató kézre is 
szüksége van. S még titkosabb percekben, talán 
csak álmában arra is gondolt, ami a tehetősebb 
lányoknak egyetlen, de m nden nő legigazibb 
célja: a saját otthon tűzhelyéről álmodott s a 
tűzhely körül eleven, tiszta és kedves gyerme­
kek mosolyát kereste.

Ne szégyelje ezeket ez álmokat s ne ke­
ressen nénje szavai mögött sértő szándékot. A 
tegnap asszonya foglalta régies szavakba a mai 
lány sorsát. Igen eok-sok leány várja, hogy sze­
rétéiért, becsületes munkáért szeretetet és tá­
maszt adjanak már neki cserébe. S ahogy az 
idő fut, egyre keserűbben érzi, hogy elszökken 
minden lehetőség és kimarad az életből, bár 
csinos, jó, szorgalmas és takarékos... Különösen 
24—25 éves korban jö ez a keserű érzés, aztán 
még egyszer felbukkan a harmincas évek derekán.

Ilyenkor torzul fáradttá éa színtelenné a 
kedves női arc. Ez a két fordnlépont váltja ki 
a dacot, néha kétségbeesést. Pedig mindkettő 
rossz tanéosadó. A dac sokszor lejtő szélére ló­
dít s elrontott életek tanúskodnak arról mi is 
következik, mikor a családi életre született lány 
„megpróbál úgy élni, mint más*.

A könnyüvérüek, léhák és szerencsétlenek 
útját nyitja meg a dac a nem vezet el aoha az 
igazi boldogsághoz.

De a kétségbeesést is el kell távoztatni. 
Hivő lélekhez nrm illő, szomorúságba kergető 
érzés ez. Ha megjelenik a leányszivben, elrabolja 
az arc minden báját, elveszi a hang csengését éa 
idegenné változtatja át. Kétségbeeséssel sem le­
het megtalálni a boldogság kapuját.

Most joggal kérdezheti: mivel lehet hát P 
S bigyje el, olyan könnyű és egyszerű, amilyen 
nehéznek látszik a felelet:

Hittel 1
Aki hisz abban, hogy a jó házasság nincs 

korhoz kötve, az türelmesen tud várni, mig el­
érkezik életébe sz igazi érzés. Az nem dobja 
oda magát az első jelentkezőnek, csak azért, 
hogy asszony legyen s nem fanyarodik meg sem 
a huszonötödik születésnap körül, sem a har­
mincas évek derekán. Nem fáj neki, ha fiatalabb 
lányok boldog menyasszonyságát látja a szere­
tettel tud lehajolni kortérsai gyermekeihez is. 
Hisz abban, hogy még várnia kell s mikor eljön 
az, akire érdemes volt várni, megismerni a hang­
járól, jóságos szeméről és erős kezéről. Azt aztán 
követi s eladja neki érzéseit, hogy cserébe csengő 
pénznél ezerszer értékesebbet: szeretetet, támaszt 
kapjon.

Ne szotnorkedjék hát, kedves kislányom. A 
töprengés felszántja homlokát a idő előtt kikö­
zösíti a fiatalok közül. Higyjen A b b a n ,  aki 
mindaDnyiunk sorsát irányítja és mosolyogjon 
mert van rá oka. Hiszen dolgozhat, kereshet 
takarékoskodhatik s máris építheti jövendőjét. 
Minden félretett fillér, minden összegyűjtött szük­
ségleti tárgy a tűzhelyhez vezatő utat készitgeti. 
Ne törődjön azzal sem, hogy hivatalában bét fia­
talabb lány leit ez évben menyasszony. Lehet­
séges, hogy a jövő újév már asszonyi otthonában 
találja s különb, főképpen pedig magához valóbb 
férfi oldalán.

E R Z S É B E T  K I R Á L Y N É  SZÁLLÓ
B U D A P E S T  IV., Egyetem-utca 5. a belváros központjában — Tiszta 
kényelmes szobák 4 .— pensió 7 .2 0  pengőtől. Étterem. Söröző. Polgári árak.

Ma már európai hirü Hajdúszoboszlói gyógyfürdő 1941, á p r i l is  h ó  tS -é n  n y í l ik  m e g .
F e d e tt  g y ó g y m e d e n c é k , iv ó c s a rn o k ,  in h a la tó r iu m , s t ra n d fü rd ő , h u l lá m fü rd ő .

P á ra t la n u l e re d m é n y e s  tü r d ö - .  iv ó -  é s  b e lé le g z ö  k ú rá k .
A  fü r d ő t  H a jd ú s z o b o s z ló  7 3  é e  7 8 ° -o s  s ó s , jó d o s ,  b ró m o s , h id ro c a rb o n é to s  h é w iz e i  tá p lá ljá k .

3 . 0 0 0  l i t e r  fo r r ó v iz  p e r c e n k é n t . --------M a g y a r  é s  n é m e tn y e lv ű  is m e r te tő v e l k é s z s é g e s e n  s z o lg á l a fü rd ő
IG A Z G A T Ó S Á G A .
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H Í R E K

Egy kolozsvári 
marianumistának küldöm.

Termékeny humuszba plántáltattál,
Feketefüríü gyöngyvirág;
Óh értékeld, becsüld a szent Földet,
Mely néked szellemkincset á d !

Látod, én ut szélére hullottam;
Burjánok közt buzakalász ;
Barmok taposnak, por, sár hull reám — 
Por- és sárba hull a kalász

De te csak illatozz a szent Földben 
Feketefürtü gyöngyvirág :
Hadd járjon illatod csodájára 
A z eljövendő uj világ.

Szilágyi—Eck Ferenc.

— Uj rendörfogalmazó. Az Ungvérra 
visszarendelt dr. vitéz Zsédenyi Kálmán m. kir. 
rendörfogalmazó helyett uj rendőrfogalmazót ren­
deltek ki a Bzilágysom'yói m. kir. rendőrséghez. 
Dr. Vass Menyhért az u; fogalmazó, aki Szol- 
nokról való és mielőtt városunkban megkezdte 
szolgálati működését, a nagyváradi m. kir. rend­
őrség .kötelékében volt.

_ Eckhardt Tiborné divatszalontulajdo­
nos lett. Az előkelő uj divatszaloniulajdonos- 
nőről hoz nagy riportot a Színházi Magazin uj 
száma. Hunyady Sándor vidám cikket irt a jó­
kedvű örmény temetéséről, Erdélyi Mioi a Tá­
trából küldött képes riportot. Mezey Mária leg­
újabb színpadi ruhái, nyílt levél a pesti színhá­
zak három nagy sikeréről, előzetes kuüezatitkok 
az idei bálokról, képes jelmeztan, titkos konfe­
rencia Fedákkal és Fejes Terivel Huszkáékoál, 
indiszkrét újévi kérdések és még sok vidám ée 
érdekes óivá nivaló, viccek, novellák, egyfelvo- 
násos tréfák, társasági hirek, divat- és konyha­
rovat és a Kis Magazin gazdagítják & Színházi 
Magazin legújabb számát.
♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

SZERETETTELVÁRJA
A VISSZATÉRT TESTVÉREKET -  A

„TÉLI BUDAPEST".
50%-os vasúti, elszállásolási és egyéb 
kedvezményeket biztosító jegyfüzettel 
utazhat mindenki, 1941. február 28-ig  
B u d a p e s t r e .

Bővebb felvilágositással 
s z o l g á l n a k  az összes 

I B U S Z  k i r e n  d e 11 s 6 g e k.

Előkelő nagyvállalat
alkalmazna havi 200 P, jövedelemmel, 
nyugdíjjogosultsággal, keresztény üz­
leti érzékkel biró 25—35 éves egyént, 
helyi vezetőnek. — Ajánikozások: 
„ N y u g d í j a s *  jeligére a kiadóba.

Egy gyermek vaságy
m e g v é t e l r e  k e r e s t e t i k .

Cím a kiadóban.

Semmitől — a diszmagyarig!...
Világéletemben olvasás közben aludtam el 

— most történt először fordítva! Egy pompás, 
jólfüszerezett, komoly külföldi magazinnak be­
illő divatlapot kaptam ! Olvasmányt! Az egész 
olyan kerek egészbe foglalt, szellemesen szines, 
harminckétoldalas költemény a magyar ruháról, 
hogy nemcsak a nőket, de bennünket férfia­
kat is meggyőz arról az igazságról, hogy a 

\ magyar ruhában szebb lesz a nő es több lesz 
j a férfi!

Sohasem voltam szószátyár, de most úgy 
érzem, hogy erről „irni kell" s általában arról 
az úttörő munkáról, amelyet a Magyar Divat- 

| csarnok a közönnyel viaskodó magyaros öltöz- 
! ködés érdekében tett. Azt hiszem, nem tévedek, 
j ha azt mondom: nem volt ebben a roppant 

munkában semmi hivatalos támogatás, vagy 
segítség, de még csak útmutatás sem. Annál 
érdekesebb az a csokor, amelyet ebből a küz­
delemből összerakva olvasóimnak szeretnék,meg­
mutatni.

♦ ♦  ♦
1935. A magyaros öltözködés hőskora. Még 

a Gyöngyösbokréta az egyetlen magyaros lát­
ványosság, ez is csak a külföldieket érdekli. A 
Divatcsarnok komoly dijakkal, lelkes hangon 
pályázatot hirdet magyaros ruhatervekre. Sokan 
megmosolyogták ezt a tapogatódzást, amelynek 
sikerében senkisem hitt. A Magyar Divatcsarnok 
azonban nem hagyta magát!

♦  ♦  ♦
1936. Vakmerőén és egyedül magyaros női 

ruha divatbemutatót tartott heteken át, hogy 
meggyőzze a hölgyeket, milyen szép is a „honi- 
himes". Itt-ott már feltünedezett Pest utcáin egy­
két Dívatcsarnok-ruha...

♦  ♦  ♦
•1937. Sok-sok tapasztalat után „dirndli" 

helyettesitő magyaros nyári ruhák sorozatával 
lepi meg a hölgyeket. Ez már bombasiker! 
„Huncutka”, „Rátarti", „Himes", „Cicomás", 
„Bodros”, „Kaláris’1 — ruhák minden csukott 
ajtót, minden csukott szivet kinyitottak. Már ak­
kor érezhető volt, hogy sok költséggel, sok fá­
radtsággal és lelkesedéssel végzett munka ered- 
ményeképen a magyaros ruhadivat renaissance- 
ának előestéjén állunk.

♦  ♦  ♦
1938. „Magyart a magyarnak!”.., röppent 

fel a tömör programm és a nyári ruhák mellett 
komoly délelőtti, délutáni, uccai és estélyi ruhák 
látnak napvilágot, részben a Divatcsarnok ká­
prázatos Rákóczi-uti kirakatain keresztül, részben

1 egy kis pompás füzetben. „Megjelenés magyar 
ruhában", hirdette bálidében a Divatcsarnok e 
pompás és miniatűr divatlapban, amely gyö­
nyörű téliruhákat, estélyit, bálit és diszmagyart 
kínált, mindenki által elérhető polgári árakon.

♦  ♦  ♦
1939. Neves tervezőket állít csatasorba a 

Divatcsarnok és az álméikodó hölgyek ajándékba 
kapták a „Parádés" és az „Ünneplő" ruhákat. 
Esztendők s z í v ó s  munkássága nyomán máról- 
holnapra úgyszólván a teljes váratlanság meg­
lepetésével kezdtek feltünedezni Budapest nyil­
vános helyein a lenyűgözően szép egyszerűsé­
gében is pompás magyaros ruhák. Nem vitás és 
kizárólag a Magyar Divatcsarnok érdeme, hogy

( i YÜMÖLCSOLTVÁNY
Földművelésügyi Minisztérium éltal 
engedélyezett és ellenőrzőit olt- 

^  vány-teispemről
♦  ♦  szépen fejlett és fajtiszta

♦ ♦  minőségben jutányosán 
*  kapható

FARMATI  SAMU ügyvéd, 
gyflmölcsfaoltvány telepéről. 
(Lakás óim : Magúra u 37. szám.)

1—20 szobásig Pesten-Budán kaphatók. 
L a k á s o k a t a u tó n k o n  m u ta t ju k  b e .

________ _ Bútorozott szobák, á t u t a z ó  és gar-
szon bérletek „fölépcsóházi” olcsó napibérért 
„ 6 X p r 0 S Z ,,*nél Budapest Erzsébet krt. 16. fsz 8. 

J Telefon: 422-156.

nemcsak Főrangú Asszonyaink ékesítették ma­
gukat különleges társadalmi eseményeknél ma­
gyar ruhával, hanem népszerű lett a középosz­
tály asszonyai között, egyszerű emberek között, 
a magyar lányok között, mert a tökéletes szép­
ség mellett még egy varázsszámot is nyújtott 
az áruház; árak formájában ! Mások talán meg­
elégedtek volna ennyi áldozattal, enyi munkával 
és ennyi eredménnyel. De nem igy a Divat- 
csarnok ! Ezt már a vidéki lapokból tudjuk; 
féltve őrzött drága modelljeit, népszerű újdon­
ságait, személyzet és apparátusát felrakta egy 
autóbuszra és elindult Pest után meghódítani a 
vidéket. Győr lelkes hölgyei, Sopron igényes 
asszonyai, Komárom válogatós leányai, Eszter­
gom előkelő társadalma, Székesfehérvár Emeri- 
kánás hölgyei hitet tettek amellett, hogy a Divat- 
csarnok missziót teijesit megjelenésével és mon­
danivalójával. (Városok szegényei nagyobb ke­
nyérhez, csecsemői pedig egy kis kelengyéhez 
jutottak, mert az ilyen divatbemutatók bevéte­
leit: ők kapták.)

♦  ♦  ♦
1940. A nagy történések esztendeje — a 

magyar ruha frontján i s ! Kora tavasszal az ár­
vízkárosultakért rendez magyaros divatbemuta­
tót a Divatcsarnok. Nyáron a nagysikerű Taka­
ros-ruhákkal lepi meg a hölgyeket. Az őszi 
Vásár legnagyobb attrakciója a Divatcsarnok 
rutíabemutatója. Röviddel rá uj .erők bekapcso­
lásával megrendezi felejthetetlen szépségű „Er­
délyért" divatbemutatót, amellyel a pesti napi­
lapok is annyit foglalkoztak. Az uj modellek 
eleven frisseségén, kifejező méltóságteljességén, 
az eredeti motívumok sikerültebb áthangolásán 
már érezzük az uj erők modern felfogását. Ezek 
a ruhák már egész közel jöttek a mai élethez, 
már nem az eredetiség drasztikumával hatnak, 
hanem kifinomult ízlésességükkel, megjelenik 
az uj „Parádés"! Pazar!

♦  ♦  ♦
Érdekes jelenség és nagy tanulság; amihez 

senki sem mert hozzányúlni — fantázia hiján-e 
vagy kényelemből, nem tudni — abból a téma­
körből ilyen hallatlanul szines, vakmerőén ere­
deti széles skálát játszott végig a Divatcsarnok! 
Jólesik ezt igy csokorba szedni — mert magyar 
ügyről van szó!

De tovább! Erdélyben az emberek hitet­
lenkedve adják egymás kezébe az újságot: mi 
lehet ez? Valami Magyar Divatcsarnok 5.000. 
pengős pályázatot hirdet, magyaros ruha és 
ajándéktárgy tervézésére, kizárólag erdélyiek ré­
szére ! Hitetlenkednek! Aztán minden elérhető 
érdekelt kap egy részletes tájékoztatást.. Újabb 
hirdetés... Újságcikkek: 5.000— pengős pályá­
zatot hirdet a Magyar Divatcsarnok!... Megint 
csak a Divatcsarnok, az a magánvállalat, amely 
elsőnek mert pénzt és munkát vinni Erdélybe!

Ez volt az a csokor, amit a Divatcsarnok 
munkájából csak úgy találomra összeszedtem, 
mig az említett divatlapot olvasgattam. Ezzel is 
uttörö munkára vállalkozott a Magyar Divat- 
csarnok, mert ilyen még nem volt és egyhamar 
nem is lesz. Férfinek is, nőnek is el kell ol­
vasni. Maradéktalanul meggyőz arról a tételről, 
hogy „Magyart a magyarnak a Magyar Divat- 
csarnokból."

B udapest V ili. üllői ut 60. 
K É R J E  M I N D E N Ü T T !
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Mesét mondok Miklóskának.
Karácsony este a szomszéd kisfia, a hét 

esztendős Miklóska át jött egy kicsit hozzánk 
melegedni. Leült illedelmesen a kályha mellé s 
látható élvezettel pirította vörösre meztelen lá­
bait. Közben kalácsot majszolt, szemecskélve, 
mint egy kis madár.

Nyáron is gyakran felkeres Miklóska. Segit 
megöntözni a virágokat, friss földet hord s min­
denben igyekszik hasznossá tenni magát, hogy 
megérdemelje azt a kis ennivalót amivel meg­
jutalmazom s a meséket, amiket a legfinomabb 
falatnál is jobban szeret. Most is, ahogy a tűz 
előtt ül, félénken megszólal.

— Gigi néni, tessék mondani egy mesét.
Cs én meséltem.
— Egyszer volt, hol nem volt, csak itt a 

mi utcánkban volt egy szegény ember. A sze­
gény embernek volt egy gyereke, egy kutyája, 
kenyere ellenben egy darab se. Éhezett a sze­
gény ember, a gyermek és a kutya. Ha a sze­
gény pára kérő szemekkel a gazdájára nézett, 
az szomorúan matatta üres kezét: „nincsen'1. 
S miután ezt nagyon gyakran mondta, ez is lett 
a kutya neve; Nincsen.

„Hol volt, hol nem volt. . .  a szegény em­
ber tőszomszédságában élt egy gazdag ember. 
Nem volt neki gyereke, de volt egy kutyája és 
kenyere bőven. Meg szalonna és hús és minden 
földi jó. Ha a kutya csak rápillantott a gazdá­
jára, az gőgösen lökte neki a nagy husdarabo- 
kat: „tehetem van11 — feszitette hájas pooakját. 
És elkeresztelte a kutyáját: „Van“-nak. Nin­
csen és Van, hogy hogy nem, összebarátkoztak. 
A szegény kutyára, a gazdag kutya jóvoltából 
jobb napok virradtak. Van szorgalmasan hordta 
a kerítés tövéhez a zsíros csontokat, izes húso­
kat, nagy darab kenyereket, az ő fölösleges por­
olóit, melyeket a figyelmeztető vakkantásra elő­
rohanó Nincsen vígan bekebelezett. Van annyi 
ennivalót kapott gazdájától, hogy ketten kutya­
pajtások sem tudták elfogyasztani s amit N in­
csen ott hagyott, találd ki Miklóska mi történt 
vele P Hát megette a szegény ember meg a fia. 
Van, a jószivü kutya igy táplált egy családot. 
De meg is bűnhődött érte, mert amikor a 
gazdája ezt észrevette, hát dühében azon nyom­
ban agyonverte.

— Mit mondasz Miklóska P Hogy inkább a 
gazdag, fösvény embert kellett volna agyon­
verni P Ne bömbölj hát, te kis buta, mert akkor 
nem mesélek a kis egérről.

— De csak meséljen a kis egérről.
— No jó. . . Volt egyszer, hol nem volt. . .  

itt, a mi városunkban egy kis vaiuti állomás. 
A kis vasúti állomáson egy kis hivatali szoba, 
ahol egy fiatal tisztviselő dolgozott. Irt, meg 
szorgalmasan kopogott a jelzőkészüléken, ko­
molyan és figyelmesen, mert tudta, hogy az em­
berek halála lehet egy hibás üzenet. Komor 
volt a szoba, fárasztó a szolgálat és fiatal a 
tisztviselő, aki bizonyára jobban szeretett volna 
egy puha fülkében ülni és rohanni, mesze 
idegen országokba, ringatózva aludni a háló­
kocsiban, rubint borral köszöntem az étkező 
kocsiból a messzetünt tájakat. . .  de hát ez csak 
ábránd a valóság a rideg hivatal, ahol nincs 
semmi változatosság, semmi kedvesség. De a 
változatosság, a kedvesség egy szép napon mégis 
betoppant a hivatalba még pedig egy kis egérke 
képében.

A hivatalnok a jelzőkészülékén kopogott, 
amikor egy kis egér termett hirtelen az aszta­
lon s okos, fekete szemeivel figyelni kezdett 
mindent. A fiatalember nevetett a hívatlan ven­
dég merészségén s nem kergette el. Az egérke 
másnap is eljött, harmadnap is. Eleinte csak az 
asztal csücskén szimatolt, később közelebb bá­
torkodott s végül is olyan jó barátok lettek, 
hogy a kis egér, ahogy a kopogást meghallotta, 
rögtön barátjánál termett, végigsétált vállán, 
karján s megtelepedett a kezén. Ismerte már 
mindenki a János egérkéjét s elnevezték Jan­
csikának.

m m rii' jjgiiigN liíl)

CUKOR és ZSÍR
M E G T A K A R Í T Á S T  jelent a 100 képes 

VÁNCZA kincses receptkönyv. 
Ingyen küldi a VÁNCZA-GYAR 

Budapest, 10-es  p o s ta .

... ‘ 3ZA
Történt azonban, hogy elhelyezték Jánost. 

Helyettese az első nap, ahogy kopogni kezdett,

(dühösen kiáltott fel. Egy egér szaladt végig 
rajta Jancsika volt, aki előbujt a jól ismert 
hangokra, de amikor felismerte, hogy barátja 
helyett idegenné) vizitelt, már késő volt. A 
János helyettese egy ütéssel palacsintává lapí­
totta Jancsikát. Szegény kis állat szeretetének 
lett az áldozata.

Vége van már a mesének, a kalácsnak s 
amikor a meghatott hangulat is eloszlik Mik­
lóska hazafelé készül. Da előbb a lelkemre köti, 
hogy ezt a két mesét mondjam el a „nagyok­
nak*1 is hátha akkor nem bántják majd se egy­
mást se az állatokat. Miklóska azt hiszi, hogy 
meglehet javítani az embereket, de hát még 
gyermek, öregesen, fáradtan lóbálja a karját, s 
öreg, komoly szemekkel mondja :

— Tanulhatnának az állatoktól . . .
Már tudniillik az emberek.
Valóban állattá, vagy gyermekké kellene 

átváltozzunk, hogy igazán jók lehessünk.
' e. g.

Szilágysomlyó megyei város polgármesteri hivatala 

7277—1940. kig. sz.

H irdetm ény
A m. miniszterelnök urnák a világítás kor­

látozása és nyilvános helyiségek zárórájának sza­
bályozása tárgyában 8700—1940. szám alatt ki­
adott rendelete értelmében közhírré teszem, hogy 
további intézkedésig t i l o s :

1. Mindennemű díszkivilágítás, tornyok, épü­
letek, szobrok megvilágítása bárminemű külső 
vagy belső reklámvilágitás, továbbá a név és cég­
táblák és ezekhez hasonló egyéb jelzőtáblák meg­
világítása. E tilalom nem vonatkozik a hatósá­
gok és közhivatalok, kórházak, mentő és tűzoltó­
állomások, orvosi rendelők és gyógyszertárak

, jelzőtábláira.
2. Korcsolyapályát este 9 órán túl világítani

tilos.
3. Az üzleti kirakatokat csak sötétedéstől 

kezdve az üzlet nyitvatartásáig és csak olyan 
mértékben szabad megvilágítani, hogy a kira­
katban levő tárgyak látbatósk legyenek.

4. Kereskedelmi, ipari és bármilyen más 
vállalat helyiségeit, műhelyeket, raktárakat, iro­
dákat, szállodákat, vendéglőket, bárminemű 
szórakozóhelyet, színházak nézőterét, mozgófény- 
kép üzemek helyiségeit, továbbá egyesületek (ka­
szinók) helyiségeit, úgyszintén gyűlések, valamint 
előadások tartására szolgáló helyiségeket csak 
annyira szabad világítani, amennyire rendeltetés­
szerű használatukhoz és a közbiztonság követel­
ményeinek a kielégítéséhez szükséges.

Nem vonatkoznak a fentebbi korlátozások a 
kizárólag vizerővel vagy földgázzal szolgáltatott 
világításra, továbbá a közforgalmú közlekedési 
vállalatok üzemeire.

5. A nyilvános étkezőhelyiségeket (vendég­
lőt, kávéházat, korcsmát, kifőzést, cukrászdát stb.) 
színházat, mozgófénykép üzemet, tánctermet,
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tánciskolát, más hasonló helyiséget, egyesületek­
nek (kaszinóknak, ki-bóknak stb.) mindama 
helyiségeit, melyek tagok és vendégek összejö­
vetelére szolgálnak, ha más jogszabály alapján 
reájuk vonatkozólag korábbi záróra nincsen meg­
állapítva, éjjeli 12. óránál tovább nyitva nem 
szabad és reggeli 5 óra előtt ki nem nyithatnak.

A jelen bekezdésben megszabott korlátozá­
sok alól a hatóság méltánylást érdemlő esetben 
egyes alkalmakra kivételt engedhet.*

6. Éjjeli 12 óra után magánlakásokban sem 
szabab a zárórára vonatkozó rendelkezések ki­
játszása céljából vendégül látni olyan személyeket, 
akiknek ott tartózkodása a család körében szo­
kásos vendéglátáson irívül esik.

Amennyiben a cselekmény súlyosabb bün­
tető rendelkezés alá nem esik, kihágást követ 
el és két hónapig, háború esetén hat hónapig 
terjedhető elzárással büntetendő, aki a rendelet­
ben megszabott korlátozásokat megszegi vagy 
kijátsza.

Szilágysomlyó, 1940. december 28.
Dr. Udvary s. k. 

polgármester.

É r t e s í t é s .

Tisztelettel értesítem
a nagyérdemű vásárló közönségemet, hogy a

hentes- ** mészárosüzletemtöl
betegségemre való tekintettel visszavo­
nultam és ezúton mondok köszönetét a 
szives pártfogásért, melyet kérek továbbra 
is fenntartani, ha üzletemet újból meg­
nyitom.

Tisztelettel ;
VA SS FER EN C ,
hentes és mészáros.

a bárm ilyen

a já n d é k t á r g y r a
van szüksége, forduljon bizalommal a

L á z é r -c é g h e z ,
ahol bármilyen ajándéktárgy

jutányosán beszerezhető.

Szépirodalmi könyv- és kottaujdonságok
„L á zá rin á l I

Felelős kiadó: Lázár Géza, laptulajdonoe. Nyomatott a „Lázár*1 könyvnyomdában Szüágyaomlyón, 1940,


